
Р.Р.: Еще одно обновление для Outoto от Sketchfan.

Кьюган: мы надеемся, вам понравится.

Лелуш: Я знаю, что "я" сделаю это.

Каллен: Это потому, что тебе нравится насиловать разум людей.

Лелуш: Ты не заразишься венерическими заболеваниями, когда будешь возражать против
изнасилования.

C.C: Верно, но это не так весело.

Лелуш: А? (Дрожит, когда его окутывает аура ОБРЕЧЕННОСТИ) Подожди... Где Милли?

ВЕСЛОМ ПО ГОЛОВЕ!

Ни один из путешествующих во времени школьников Императора Демонов не пострадал при
создании этой главы.

Приставали члены его гарема, да, но не совсем пострадали... пока.

--------------------------------------------------

"Ух ты!" - воскликнула Ширли, жизнерадостная рыжеволосая, взволнованно выглядывающая из
окна скоростного поезда, когда мимо пронесся Токийский поселок. "Я никогда раньше не
покидала Токийский поселение, это мой первый раз!"

"Я уверена, что ты хотела бы, чтобы Лелуш поехал с нами, верно?" Поддразнила Милли,
застенчиво улыбаясь девушке со своего места напротив нее: "Тогда это были бы ОБА ваших
первых раза". Она засмеялась, когда рыжеволосая покраснела от подразумеваемого значения
"Не будь такой застенчивой! Сегодня вечером мы можем не спать всю ночь, разговаривая!
Давайте поговорим о том, какие парни нам нравятся в школе!"

"Если это так, то вам, вероятно, есть, о чем поговорить". - пробормотала Ширли, не имея в виду
ничего СЛИШКОМ оскорбительного, так как знала, что Милли, несмотря на ее извращенность,
не спала с кем попало, не заметив легкого вздрагивания Нины, хотя Милли восприняла это
спокойно.

"Кто знает?" - многозначительно намекнула наследница Эшфорда с улыбкой на лице,
откинувшись на спинку стула со вздохом одобрения. - "Хотя Лелуш в последнее время
поднялся в рейтинге, эта повязка на глазу, похоже, сотворила чудеса!"

"Т-тебе не кажется странным, каким... смело он в-ведет себя?" Спросила Нина, слегка
покраснев при воспоминании о том времени, когда она столкнулась с ним, склонившимся над
плечом президента и, по-видимому, шепчущим на ухо взволнованной блондинке.

"Вовсе нет!" Милли возразила с одобрительной улыбкой на лице: "Во всяком случае, я рада! Я
уже начала думать, что наш Лулу выступала за другую команду!" она подняла брови, глядя на
ошеломленных старшеклассников. "Подумайте об этом, он и Риваль проводят много времени
вместе ... исчезая из кампуса на несколько часов подряд ..."

"ОНИ ПРОСТО ИГРАЮТ В АЗАРТНЫЕ ИГРЫ!" Крикнула Ширли, покрасневшая Феннетт трясла



потерявшую сознание Нину за плечи, пытаясь привести девушку в сознание, не обращая
внимания на пену, выходящую у нее изо рта: "ОНИ ПРОСТО ИГРАЮТ В АЗАРТНЫЕ ИГРЫ!
ЛУЛУ СОВСЕМ НЕ ТАКОЙ!"

"Я заметила, что ты ничего не говоришь о Ривале", - заметила Милли, вызвав еще один приступ
визга, который эхом разнесся по всему поезду.

--------------------------------------------------

Сидя в своей роскошной отдельной каюте, Юфимия Ли Британия моргнула, гадая, не
случилось ли чего с тормозами, когда в воздухе раздался пронзительный визг. Она могла бы
поклясться, что эта каюта тоже была звукоизолирована.

"Заместитель вице-короля..." - пробормотала ее служанка, выглядевшая крайне неловко в
такой публичной обстановке с такой небольшой поддержкой. "Вы уверены, что мы должны это
делать? Я думаю, что было бы лучше организовать частную..."

"Частная экскурсия была бы скучной и написанной по сценарию". Юфимия возразила, глядя в
окно с печальным выражением на лице, когда она смотрела на токийские трущобы: "Я хочу
испытать тур с точки зрения простолюдинов, без пропаганды Империи и людей,
обожествляющих меня за мое имя".

"Но вы же принцесса!" - настаивала бедная женщина, пытаясь убедить свою упрямую
подопечную в том, что "вы путешествуете с такой ограниченной охраной… в общественном
месте, не меньше! Если вице-король Корнелия узнает об этом...!"

"Вот почему я никогда не говорила ей". Вмешалась Юфимия, хихикая над выражением лица
женщины, которое стало бледно-зеленым от напряжения: "Корнелия всегда вмешивается,
когда я пытаюсь что-то сделать, это один из немногих случаев, когда мне удалось ускользнуть
от ее внимания". Она улыбнулась женщине: "Не волнуйтесь, я возьму на себя всю
ответственность".

Вряд ли это было утешением для бедной женщины, которая не понаслышке знала, что любой,
кто хотя бы предложит Юфимии розу, не обрезав должным образом шипы, может столкнуться
с гневом старшей сестры девочки. Простое нахождение в непосредственной близости от одного
из актов "восстания" Юфимии было сродни ответственности в книге Корнелии.

"Мне нужна новая работа..." Женщина плакала, даже когда позволила принцессе уговорить ее
поиграть в старую горничную.

--------------------------------------------------

"Чего ты ждешь?" Спросил Лелуш, подросток снова надел личину Зеро, откинувшись на
диване, наблюдая, как Каллен, Оги и остальная банда из Синдзюку вошли в недавно
доставленный трейлер "Входите. С этого момента это место будет нашим убежищем."

"Так ты думаешь, что присоединиться к нам - хорошая идея?" - спросил Оги, с благоговением
оглядывая гладкий, изготовленный на заказ интерьер трейлера. Кем бы ни был Зеро, у него
были серьезные связи и деньги, чтобы их поддержать.

"Но, конечно". Зеро заверил мужчину, бывший император мягко улыбнулся под маской, когда



повстанцы в очередной раз выразили свое восхищенное одобрение их новому
укрытию/транспорту: "В конце концов, мы товарищи".

"Святая корова..." Тамаки разинул рот, рыжеволосый вспыльчивый мятежник с благоговением
оглядывал интерьер трейлера, никогда в жизни не ступавший ни во что столь роскошное: "Эй,
там даже есть второй этаж!"

"Простите мое любопытство..." Оги начал, лидер повстанцев и будущий заместитель Зеро,
глядя на своего благодетеля в маске: "Но не могли бы вы рассказать мне, как это попало к вам
в руки?"

"Ты быстро схватываешь, Оги". Зеро зааплодировал, кивнув головой в сторону мужчины.
"Давайте просто скажем, что я "позаимствовал" это у довольно распутного дворянина".

Оги кивнул, поджав губы, когда читал между строк, справедливо подозревая, что таинственная
сила Гиасса Зеро каким-то образом связана с этим, но решив не высказывать такие мысли.
Империя, вероятно, использовала это, чтобы получить то, что они хотели, так что даже если
Оги не одобрял, почему Зеро не должен был сделать то же самое?

"А теперь, я полагаю, у нас есть другие дела, которыми нужно заняться". Зеро крикнул,
революционер в маске кивнул одному из других мятежников, слоняющихся вокруг, его рука
указала на пульт, лежащий на столе. "Телевизор, если хотите?"

"Там тоже есть телевизор?!" Тамаки захихикал, восторженный мятежник просунул голову
между проемами в перилах, чтобы с ухмылкой уставиться на настенный телевизионный экран,
но только для того, чтобы моргнуть, когда начался выпуск новостей.

"Как вы можете видеть, член Фронта Освобождения Японии решил взять в заложники
конференц-центр на озере Кавагути". Зеро проинструктировал, в его тоне сквозило
неодобрение: "Каллен, я думаю, тебя это может особенно заинтересовать".

Рыжеволосая моргнула, наблюдая, как отчет перешел к видео, снятому террористами, ее глаза
расширились, когда она узнала там трех членов студенческого совета.

"Есть еще одна вещь". Зеро указал заговорщицким тоном: "То, о чем даже пресса не
подозревает". Он подождал, пока они обратят на него внимание: "Принцесса Юфимия Ли
Британия среди заложников".

"ПРИНЦЕССА?!" Тамаки разинул рот, его глаза широко раскрылись, когда среди остальных
раздался шепот, похожий на шипение змей или жужжание ос "Святое дерьмо на Крекере!
Кусакабэ разбогател!"

"В настоящее время он не знает о ее включении". нараспев произнес Зеро, повернув голову к
Тамаки, который вздрогнул под силой невидимого взгляда мужчины: "Но, зная Юфимию, она
не будет долго прятаться, особенно если заложники окажутся в опасности".

"Ты говоришь так, как будто знаешь ее". Оги высказал мнение, что бывший лидер
повстанческой ячейки привлек всеобщее внимание к себе, когда кивнул их благодетелю в
плаще, на его лице было мрачное понимание: "Вы встречались с ней раньше?"

"По репутации". Зеро сообщил мужчине: "Юфимия - полная противоположность своей старшей
сестре Корнелии". Он подождал, пока утихнут вспышки шока "Тем не менее, Корнелия может



выйти на тропу войны, когда узнает, что произошло. То, о чем Кусакабе, скорее всего, никогда
не задумывался."

"Так что же ты хочешь сделать?" Спросила Каллен, с беспокойством глядя на таинственного
линчевателя и намеком на нетерпение, продолжая слушать новостной репортаж: "Я имею в
виду... мы собираемся помочь?"

"Естественно". Зеро подтвердил, заработав шокированный шепот повстанцев: "Разве я не
говорил, что наш враг - не народ, а коррупция, которая правит самой Британией?" он наклонил
шлем к экрану: "Кусакабе вовлек в свою борьбу гражданских лиц… Я НЕ могу мириться с
подобными действиями".

--------------------------------------------------

Повстанцы моргнули, отметив, насколько разгневан был обычно безупречный линчеватель,
многие из них решили не высказывать своих протестов по поводу идеи этого человека
выступить против лейтенанта. Попытки полковника. Во-первых, многие из них тоже презирали
ситуации с заложниками, и в этой неразберихе были женщины и дети. Большинство из них
были настоящими британцами, но они все еще были невинными гражданскими лицами.

"Каллен". - крикнул Зеро, выводя рыжую из оцепенения, и кивнул в сторону лестницы. - В
комнате наверху ты найдешь несколько коробок. Откройте их и раздайте содержимое всем
желающим."

"Д-да!" Каллен ахнула, бросаясь вверх по лестнице, перепрыгивая через две ступеньки, и
открыла одну из комнат, заметив, что у стены стояло несколько двухъярусных кроватей,
потянула к себе одну из множества коробок и открыла ее "А? Одежду?"

"Униформа". Зеро исправился, вызвав непонимающие взгляды повстанцев, даже когда Оги
поднялся, чтобы помочь Каллен снести коробки: "Мы больше не простая банда террористов,
мы борцы за свободу, борцы за справедливость, которые стремятся исправить коррупцию,
которая так долго преследовала наш мир". Он кивнул ошеломленной рыжей: "Таким образом, я
подумал, что будет необходимо, чтобы мы одели эту роль".

- Эй! Это дерьмо на заказ!" Тамаки отметил, что горячий мятежник оглядывает черную куртку,
которую ему вручили, с выражением удивленного одобрения, поворачивая ее в руках: "Вау!
Это похоже на что-то из фильма о войне!"

"Я сделал их так, чтобы маневренность не была проблемой". заверил их Зеро, наблюдая, как
повстанцы восхищаются своим новым аппаратом: "Хороший внешний вид не принесет вам
никакой пользы, если это помешает вашему движению".

"Эй, здесь даже есть кевлар!" - воскликнула женщина-повстанец, широко раскрыв глаза, в
изумлении проводя руками по внутренней стороне курток, вызывая удивленные взгляды
остальных, когда они поняли, что это правда "Не очень толстый, но он должен выдерживать
огонь из стрелкового оружия".

«Это то же самое, что британские командиры носят под парадной формой». Зеро заверил ее,
заставив нескольких повстанцев удивленно уставиться на него: "Я получаю только лучшее для
своих товарищей. И не ожидайте меньшего взамен."

"Я бы сказала!" - воскликнула Каллен, с благоговением глядя на форму, которую она выбрала



для себя, отметив, что она, казалось, была почти сшита по ее размеру. "Если это длина, на
которую он идет, просто чтобы доказать свою лояльность, тогда запишите меня!"

"Так каков наш план?" Спросил Оги, отрываясь от надевания собственной униформы, женщины
перешли на верхний уровень, чтобы переодеться в уединении комнат наверху: "Мы собираемся
помочь?"

"Верно". Зеро произнес нараспев, лицо Лелуша ярко сияло за маской, когда он слушал, как
отец Ширли осуждает террористов как трусов: "Пришло время людям узнать, что в этом мире
все еще есть герои..."

--------------------------------------------------

Корнелия выругалась, стиснув зубы, когда поступили сообщения о том, что глостеры, которых
она отправила через туннель снабжения, были уничтожены собранной линейной пушкой,
которую террористы установили заранее.

"Мы не можем проявлять слабость перед террористами!" - огрызнулась она, свирепо глядя на
своих советников, которые обсуждали освобождение политических заключенных, что было
одним из требований Кусакабе, черт бы его побрал.

"Но, миледи..." Пробормотал Гилфорд, Острие империи наклонилось близко к уху своего
хозяина, его лицо в очках выражало беспокойство, когда он убеждал ее помнить, что на карту
поставлены не только жизни гражданских лиц "Принцесса Юфимия..."

"Я знаю..." - пробормотала Корнелия, понизив голос, хотя гнев и беспомощность были видны ее
рыцарям. Она знала, что Юфимия была там, девушка, честно говоря, не знала, что Корнелия
иногда ПОЗВОЛЯЛА ей ускользать, но на этот раз она сожалела об этом, так как позволила
девушке попасть прямо в ловушку.

"Единственная спасительная благодать заключается в том, что ее личность все еще в
безопасности", - пробормотала богиня победы, сопротивляясь желанию прикусить губу от
гнева. "Если бы террористы подозревали, что она там, они бы уже повысили свои требования".

--------------------------------------------------

Сузаку нахмурился, сидя в кабине полностью восстановленного "Ланселота", ему не терпелось
броситься в бой и спасти заложников, но по приказу Корнелии оставаться в режиме ожидания
до дальнейшего уведомления.

"Похоже, даже с моим недавним повышением она не хочет верить в "почетного" британца". -
пробормотал он, морщась от взглядов, которые он получил от ее личных войск, когда проходил
мимо "Не то, чтобы я виню ее, возможно, я был оправдан в убийстве Кловиса, но факт остается
фактом, что Зеро вмешался, чтобы спасти меня, смутив британские силы в процессе".

"Некоторые из заложников - ваши школьные друзья, не так ли?" Сесиль отметила, что
синеволосая женщина, работающая над системами "Ланселота", в любой момент готовит его к
запуску: "Они все еще ведут переговоры, не волнуйтесь".

"Я верю в систему". Сузаку сообщил ей, глядя на захваченный курорт через оптические
датчики Ланселота, увеличивая обзор, насколько мог: "Я предпочитаю логику систем



индивидуальным эмоциям".

Сесиль печально нахмурилась, с беспокойством глядя на молодого пилота, но вздрогнула,
когда он выпрямился с выражением потрясенного ужаса на лице.

"О боже..." Сузаку выдохнул, его лицо побледнело, когда он наблюдал, как несколько
террористов в форме вели связанного заложника на крышу башни "Не делай этого!"

Мольбы пилота остались неуслышанными, его крик эхом разнесся над водой, когда террористы
столкнули отчаявшегося заложника с крыши, и все это в прямом эфире, на всеобщее
обозрение.

--------------------------------------------------

"Наши требования остались без ответа". Пробормотал Кусакабе, положив руки катану и
пристально глядя на Корнелию и ее людей: "Поэтому мы будем сбрасывать по одному
заложнику с крыши каждые тридцать минут, пока наши условия не будут выполнены. Ради
спасения заложников переговоры лучше вести добросовестно".

"Варвары". - выругалась Корнелия, глядя на столпотворение, которое началось вокруг
береговой линии, когда публика взбесилась из-за этой последней явки. Вице-король с
фиолетовыми волосами поднялась со своего стула, Далтон и Гилфорд окружили ее, когда она
направилась к ангару Глостера.

"Миледи, нам следует применить силу?" Спросил Далтон, рыцарь со шрамами и основатель
рыцарей Гластона, идущий на шаг позади своего хозяина, его лицо и лицо столь же
обеспокоенного Гилфорда застыли в маске решимости.

"Мы должны принять этот курс действий только после того, как убедимся в безопасности
принцессы Юфимии". - возразил Гилфорд, заставив Корнелию слегка вздрогнуть, стиснув зубы
от беспокойства за своего любимого брата.

"Вице-король!" - крикнул солдат, выбегая из бокового коридора на бегу. "Это Зеро!" -
воскликнул он, останавливая троицу на полпути. "Мы только что получили сообщение от Зеро!
Он продвигается по мосту, пока мы разговариваем!"

"Зеро?" - пробормотала Корнелия, брови вице-короля с фиолетовыми волосами нахмурились в
замешательстве, когда Гилфорд и Далтон в шоке уставились на мужчину, ее рука поднялась к
подбородку, когда она тщательно обдумала этот поворот событий. "Что ОН здесь делает? Он
как-то в этом замешан?'

"Гилфорд, Далтон, идите за мной!" - приказала женщина, разворачиваясь и направляясь к
Ангару. "Мы собираемся посмотреть, чего хочет Зеро".

--------------------------------------------------

"Точно так же, как и раньше..." - отметил Зеро, наблюдая через свое забрало, как войска
Корнелии пропускают украденный фургон с камерой мимо, только для того, чтобы выстроиться
за ним в непрерывный ряд "Позволяя мне пройти, чтобы загнать меня в угол ... кажется,
Корнелия не из тех, кто прощает и забывает".



"ЗЕРО!" - крикнула сама женщина, ее индивидуальный рогатый Глостер остановился перед
редакцией новостей, в окружении Гилфорда и Далтона, все трое их фиолетовых мехов,
вооруженных своими фирменными Копьями.

"Корнелия". Революционер в маске поздоровался, одна рука в перчатке выскользнула из-под
плаща, чтобы прикрыть грудь, когда он поклонился женщине, которая вышла из своего
Рыцарского костюма, чтобы посмотреть на него, держа руку на своем оружии "Так же
восхитительно, как и всегда".

"Что ты здесь делаешь, Зеро?" потребовала Корнелия, ее черты застыли в подозрительном
хмуром взгляде, когда она встретилась взглядом с человеком, который победил ее в гетто: "Вы
на стороне Фронта Освобождения Японии? Или ты здесь, чтобы "помочь" нам?"

"Вы бы поверили мне, если бы я признал последнее?" Спросил Зеро, заработав испуганный
шепот из толпы, когда его голос донесся из динамиков.

Можете ли вы винить их? Самопровозглашенный убийца принца Кловиса, внезапно
предлагающий свою помощь Ведьме Британии?

"Откуда мне знать, что я могу тебе доверять?" Спросила Корнелия, ее глаза подозрительно
сузились, когда она посмотрела на мужчину, хотя во взгляде не было ни капли ее обычного
яда: "Откуда я знаю, что это не какая-то уловка, чтобы взять ситуацию под контроль?"

"Я повернулся к тебе спиной в гетто Сайтамы". Зеро напомнил ей, Корнелия вздрогнула при
воспоминании об этой встрече: "Не только это, но я уже высказал свое мнение о тех, кто
пользуется беззащитными". Он протянул руку женщине: "У нас есть общая черта, Корнелия;
никто из нас не потворствует террористическим актам".

Корнелия прикусила губу, половина ее хотела выхватить оружие и открыть огонь, другая часть
хотела приказать немедленно схватить этого человека. Но другая часть, та часть, которая
росла после инцидента в гетто, хотела выслушать этого человека, хотя бы ради Юфи.

"Я знаю о Юфимии". заявил Зеро, глаза Корнелии расширились вместе с Далтоном и
Гилфордом, поскольку эта информация была настолько надежно защищена, что даже войска
не знали о затруднительном положении вице-короля, трио отметило, что Зеро говорил не через
громкоговорители, а непосредственно к ним "В моих силах спасти Юфимию для вас,
Корнелия".

--------------------------------------------------

Корнелия запнулась, ее военная дисциплина боролась с сердцем, когда она вглядывалась в
отражающее лицо маски Зеро, пытаясь понять, лжет ли этот человек. "Он никак не мог это
провернуть", - пробормотала она, закусив губу, чтобы подтвердить свою решимость в этом
вопросе. "Любая попытка извлечь ее только подвергнет Юфи опасности!"

"Но он намеренно избегал упоминания ее имени в эфире". Она отметила, аналитически глядя
на линчевателя: "Он убедился, что только я, Далтон и Гилфорд, слышали, что он сказал, на
случай, если эфир прослушивался".

И Зеро уже совершал невозможное раньше, поскольку инциденты в Синдзюку и Сайтаме, не
говоря уже о спасении Куруруги, были прекрасными примерами этого. Как будто у этого
человека была дьявольская удача в сочетании с его собственным хитрым стратегическим



умом.

Не говоря ни слова, Британская Ведьма отодвинула свой Глостер в сторону, Гилфорд и Далтон
последовали ее примеру, хотя они смотрели на нее с замешательством, когда она это сделала,
оставив место для Зеро, все еще сидевшего на крыше фургона новостей, чтобы пройти через
блокаду.

"Я верну ее тебе..." - предложил Зеро, проезжая мимо, глаза Корнелии расширились, когда она
уставилась на мужчину, едва расслышав прошептанные слова: "Клянусь, я умру, прежде чем
позволю причинить вред Юфимии..."

"Что..." Начала Корнелия, поворачиваясь к нему лицом, только для того, чтобы фургон
новостей двинулся к мосту, направляясь к конференц-центру в несколько более быстром темпе
"Зеро...?"

--------------------------------------------------

"Это было дерзко..." Пробормотал Тамаки, рыжий мятежник вытирал холодный пот со лба,
когда они ехали к центру, мимо вооруженных рыцарей: "Одно неверное движение, и Корнелия
сняла бы нас со своих копий".

"Зеро - это что-то другое". Оги пробормотал в знак согласия, сидя на корточках, сложив руки
перед собой, чтобы унять дрожь в костях: "Я не мог стоять перед этой женщиной и говорить
такие вещи".

"Как вы думаете, что он сказал, когда выключил микрофон?" - спросил один из собеседников, с
удивлением просматривая запись разговора. "Что бы это ни было, это ДЕЙСТВИТЕЛЬНО
потрясло Корнелию".

"Кого это волнует..." Пробормотала Каллен, закусив губу от нетерпения и нервов, когда
остановилась перед центром, несколько вооруженных охранников вышли им навстречу: "Мы на
месте".

--------------------------------------------------

Принцесса Юфимия Ли Британия нахмурилась, стоя прямо и гордо перед потрясенными
заложниками, только что открыв себя, чтобы помешать нескольким террористам, которые НЕ
очень благосклонно отнеслись к тому, что их называли "одиннадцатыми", жестоко обращаться
с некоторыми заложниками.

"Что здесь делает британская принцесса без сопровождения?" - пробормотал один из
террористов, с подозрением глядя на молодую женщину с розовыми волосами, направив на нее
оружие. "Откуда мы знаем, что это не трюк?"

"Нет, я узнаю ее". Еще один, - пробормотал очевидный лидер стражи, его глаза сузились от
отвращения и узнавания, когда он осмотрел ее лицо, - Видел ее фотографию рядом с этой
ведьмой Корнелией, это помощник вице-короля, хорошо."

"Заместитель вице-короля..." - прошептала служанка, умоляюще глядя на свою подопечную,
когда она одергивала платье, чтобы заставить ее понять причину, все время стараясь
оставаться как можно более незаметной для охранников-террористов. "Прекратите это! Нет



никакой необходимости...!"

"Отведите меня к вашему командиру". Спросила Юфимия, глядя в глаза охраннику с
царственным, повелительным видом, игнорируя слова своего сопровождающего: "Я отдаю себя
в его руки, при условии, что вы не причините вреда этим людям".

Капитан охраны нахмурился, достал рацию и сделал доклад на быстром японском, выслушал
ответ, прежде чем убрать рацию с ворчанием "Хорошо". Пробормотал он, наклоняя голову в
сторону той, которая сильно отреагировала на комментарий "Одиннадцатый": "Ты, пойдем со
мной, мы отведем ее к лейтенанту. Полковник."

"Фех..." - прорычал мужчина, бросив прощальный взгляд на Нину, которая отшатнулась, как от
удара, уткнувшись лицом в руки Милли, когда наследница Эшфорд и Ширли сделали все
возможное, чтобы защитить ее.

Бросив прощальный взгляд на молодую девушку в очках, Юфимия пошла в ногу со своим
сопровождением, которое, как она отметила, вело себя с военной дисциплиной, или, по
крайней мере, так делал очевидный лидер. Тот, кто отреагировал на комментарий
"одиннадцатый", продолжал смотреть на нее краем глаза, но, кроме этого, внешне не проявлял
никаких признаков неудовольствия по отношению к ней.

Они двигались в относительной тишине, только звук их шагов эхом отдавался в тихом
коридоре, солдаты из предосторожности отказались пользоваться лифтом. Во-первых, башня
была под аварийным питанием, во-вторых, никто не знал, что может предпринять Корнелия.

"Если бы кто-то другой, кроме меня, был заключен в тюрьму, она бы уже что-нибудь
предприняла". Принцесса пробормотала, вздрогнув, когда поняла, что, хотя ее присутствие
предотвратило кровопролитие, это, тем не менее, сделало ситуацию еще более нестабильной:
"Корнелия..."

"Я привел заключенного, о котором сообщил по радио ранее". Лидер объяснил, отдавая честь,
когда они приблизились к большому личному кабинету, в котором устроился Кусакабе: "Она
утверждает, что она принцесса Юфимия Ли Британия".

"Казалось бы, обоснованное утверждение". Низкий, культурный, модулированный голос
отметил, дверь в комнату открылась, чтобы показать лицо в маске, которое Юфимия узнала по
записям выпуска Сузаку, которые транслировались по всему миру.

"Зеро...?" воскликнула молодая женщина с розовыми волосами, потрясенная внезапным
появлением убийцы своего сводного брата, Революционера в маске, стоящего не более чем в
десяти футах от нее, настолько спокойного, насколько это возможно: "Что ты..."

"Переговоры об условиях вашего освобождения", - ответил Зеро, даже когда позади него
раздался потрясенный крик: "Похоже, лейтенант. Полковник и его люди совершили сеппуку и
хотели, чтобы кто-нибудь стал свидетелем их последних часов."

"Самоубийство...?" принцесса запнулась, оглядываясь, ее глаза расширились при виде
разбросанных трупов, разбросанных по комнате, все в ряде поз, которые ясно давали понять,
что они сделали сами "Но... почему...?"

"Кусакабе просто предпринял это действие, чтобы показать миру честь японцев", - сообщил ей
Зеро печальным тоном, наблюдая, как оставшиеся солдаты убегают, крича во все горло, что
все кончено "Однако он понял, что такие бесполезные методы ничего не могут значить. В



конце концов, предположим, он получил свои требования…как он мог сбежать?"

"И все же..." Заметила Юфимия, глядя сверху вниз на лейтенанта. Лицо полковника, такое же
торжественное в смерти, как и при жизни, ее собственные черты приняли выражение
болезненного сожаления и жалости, когда она прижала руку к груди: "Такая пустая трата..."

"Вы проявляете сострадание к тем, кто угрожал вам?" Спросил Зеро, поразив молодую
женщину своей близостью к ее плечу, его взгляд в маске остановился на Кусакабе: "Даже
после того, как он убил некоторых заложников?"

"Насилие никогда не является ответом". Возразила Юфимия, и на ее лице появилась
решимость, когда она посмотрела на человека, убившего ее брата: "Если можно найти способ
вести переговоры без человеческих жертв, то мы, как народ, должны стремиться к этому -!"

Она вздрогнула, когда рука Зеро поднялась, наполовину ожидая, что он ударит ее, только
моргнула, когда его рука в перчатке погладила ее по щеке, моргая, глядя на ее отражение в
шлеме.

"Ты не изменилась…Юфимия..." нараспев произнес линчеватель, в его голосе слышались нотки
одобрения, воспоминания и.. печали "Готова пожертвовать собой ради высшего блага, ради
безопасности простолюдинов..."

"Зеро...?" принцесса с розовыми волосами задумалась, в замешательстве глядя на мужчину,
чувствуя странное чувство комфорта от его руки на своей щеке, только для того, чтобы
моргнуть, когда он откинул свой плащ в сторону, ее глаза расширились, когда линчеватель
опустился на одно колено, положив руку на сердце.

"Юфимия Ли Британия..." - поприветствовал Зеро, низко склонив голову и опустив подбородок
на грудь в знак покорности. - "Здесь и сейчас я, Зеро, хочу заверить вас в моей верности и
преданности делу мира". Он поднял голову, Юфимия каким-то образом почувствовала
напряженность невидимого взгляда мужчины, когда он держал ее за руку: "Я сделаю все, что в
моих силах… чтобы убедиться, что мир, который вы только что описали, сбудется".

--------------------------------------------------

R.R.: Вау...это было трогательно.

C.C: Действительно... он действительно хотел, чтобы мечта Юфимии осуществилась в первый
раз...

R.R.: и поскольку на этот раз он знает об опасностях Гиасса, я не думаю, что нам нужно
беспокоиться о появлении некой "принцессы резни".

Когараши: Кукуку... Действительно, друг хозяина довольно умен.

Лулу: ТОЛЬКО НЕ ВЕСЛО! (ТРЕСК, девичий крик).

Когараши: Даже если он слабый маленький плакса.

Сайоко: Сейчас, сейчас, Отоу-сама...
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